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Ennakkoratkaisukysymys

Onko tarkasteltaessa sitd, onko kyseessi direktiivin 96/9/EY (') 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu itsendisten aineistojen
kokoelma, koska aineistot voidaan erottaa toisistaan, ilman etti timi vaikuttaa niiden informatiivisen sisillon arvoon,
ratkaisevaa jokainen mahdollinen informaatioarvo vai ainoastaan se arvo, joka on mdiritettavd kdyttden ldhtokohtana
kulloisenkin kokoelman tarkoitusta ja ottaen huomioon téstd seuraava kdyttdjan tyypillinen toiminta?

(')  Tietokantojen oikeudellisesta suojasta 11.3.1996 annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/9/EY (EYVL L 77, s. 20).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgia) on esittinyt 5.11.2014
— Essent Belgium NV v. Vlaams Gewest ja Inter-Energa ym.

(Asia C-492/14)
(2015/C 034/06)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Essent Belgium NV

Vastagjat: Vlaams Gewest, Inter-Energa, IVEG, Infrax West, Provinciale Brabantse Energiemaatschappij CVBA (PBE) ja
Vlaamse Regulator van de Electriciteits- en Gasmarkt (VREG)

Muut osapuolet: Intercommunale Maatschappij voor Energievoorziening Antwerpen (IMEA), Intercommunale Maatschappij
voor Energievoorziening in West- en Oost-Vlaanderen (IMEWO), Intercommunale Vereniging voor Energielevering in
Midden-Vlaanderen (Intergem), Intercommunale Vereniging voor de Energiedistributie in de Kempen en het Antwerpse
(IVEKA), Iverlek, Gaselwest CVBA ja Sibelgas CVBA

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko Euroopan yhteison perustamissopimuksen 28 artiklaa ja 30 artiklaa tulkittava siten, ettd ne ovat esteeni
jasenvaltion lainsdddidnnolle — esilld olevassa asiassa sdhkomarkkinoiden jirjestimisestd 17.7.2000 annettu Flanderin
asetus luettuna yhdessd uusiutuvia energialdhteitd kéyttdvian sdhkontuotannon edistimisestd 28.9.2001 annetun
Flanderin hallituksen asetuksen muuttamisesta 4.4.2003 annetun asetuksen kanssa —, jolla rajoitetaan maksuton jakelu
Flanderin hallintoalueella sijaitseviin jakeluverkkoihin liittyneissd séhkontuotantolaitoksissa tuotetun sahkon syottoon ja
jolla suljetaan maksuttoman jakelun ulkopuolelle sihko, joka on periisin sahkontuotantolaitoksista, jotka eivit ole
liittyneet Flanderin hallintoalueella sijaitseviin jakeluverkkoihin?

2) Onko Euroopan yhteison perustamissopimuksen 28 artiklaa ja 30 artiklaa tulkittava siten, ettd ne ovat esteend
jasenvaltion lainsdddannolle — esilld olevassa asiassa sihkomarkkinoiden jdrjestimisestd 17.7.2000 annettu Flanderin
asetus luettuna yhdessd uusiutuvia energialdhteitd kiyttdvian sidhkontuotannon edistimisestd 5.3.2004 annetun
asetuksen kanssa, sellaisena kuin VREG on sitd soveltanut —, jolla maksuton jakelu rajoitetaan siahkoon, joka tuotetaan
sellaisissa sihkontuotantolaitoksissa, jotka syottavit sihkod suoraan Belgiassa olevaan jakeluverkkoon, ja jolla suljetaan
maksuttoman jakelun ulkopuolelle sihkd, joka tuotetaan sellaisissa sdéhkontuotantolaitoksissa, jotka eivit syotd sahkod
suoraan Belgiassa sijaitsevaan jakeluverkkoon?
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3) Onko ensimmdiisessd ja toisessa ennakkoratkaisukysymyksessd tarkoitettua kansallista lainsddddntod pidettava
yhdenvertaisuusperiaatteen ja syrjintdkiellon periaatteen vastaisena, sellaisina kuin ndma periaatteet on esitetty muun
muassa Euroopan yhteisojen perussopimuksen 12 artiklassa ja asian tosiseikkojen tapahtuma-aikana voimassa olleen,
sihkon sisimarkkinoita koskevista yhteisistd sddnnoistd ja direktiivin 96/92/EY kumoamisesta 26.6.2003 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/54/EY (') 3 artiklan 1 alakohdassa ja 3 artiklan 4 alakohdassa?

() EUVLL176,s. 37.

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgia) on esittinyt
6.11.2014 - Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan komissio v. Axa Belgium SA

(Asia C-494[14)
(2015/C 034/07)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Pidasian asianosaiset

Valittaja: Euroopan unioni, jota edustaa Euroopan komissio

Vastapuoli: Axa Belgium SA

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko henkilostosdantojen 85 a artiklan 1 kohdassa kaytettya ilmausta "vastuussa olevia ulkopuolisia” tulkittava unionin
oikeudessa itsendisesti vai viitataanko silld tdiman ilmauksen merkitykseen kansallisessa oikeudessa?

2) Jos ilmaukselle annetaan itsendinen ulottuvuus, onko sen tulkittava tarkoittavan kaikkia henkilitd, joiden syyksi
kuolema, tapaturma tai sairaus voidaan lukea, vai vain sitd henkilod, joka on asetettu vastuuseen tuottamuksensa takia?

3) Jos ilmauksella "vastuussa olevia ulkopuolisia” viitataan kansalliseen oikeuteen, velvoittaako unionin oikeus kansallisen
tuomioistuimen hyviksymaan kanteen, jonka Euroopan unioni on nostanut sijaantulon perusteella, kun sen virkamies
on joutunut liikenneonnettomuuteen, jossa on osallisena ajoneuvo, jonka vastuuta ei ole todettu, kun
moottoriajoneuvoja koskevasta pakollisesta vahinkovastuuvakuutuksesta 21.11.1989 annetun lain 29 bis §:ssd
sdddetddn, ettd vakuutuksenantajat, joissa onnettomuudessa osallisina olevien ajoneuvojen omistajalla, kuljettajalla tai
haltijalla on vastuuvakuutus, maksavat automaattisesti korvauksia heikommassa asemassa olevalle tienkdyttdjille ilman,
ettd omistajan, kuljettajan tai haltijan vastuuta on todettava?

4) Edellyttavatkd Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien henkilostosdantojen sisaltd tai rakenne, ettd Euroopan
unionille henkilostosdantojen 73 ja 78 §:n nojalla koituneiden kustannusten on lopullisesti jddtiva sen vastattaviksi?

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Tribunale ordinario di Torino, Quinta Sezione Penale (Italia) on
esittinyt 7.11.2014 - Rikosoikeudenkiynti Stefano Burziota vastaan

(Asia C-497/14)
(2015/C 034/08)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Tribunale ordinario di Torino, Quinta Sezione Penale



